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1. Téntd chic: CONG TY CO PHAN TAP POAN KY NGHE GO TRUONG THANH

Name of organization: TRUONG THANH FURNITURE CORPORATION
- Ma ching khoan/ Stock Code: TTF
- Pia chi: Pudong PT 747, Khu phd Uyén Hung 7, Phuong Tan Uyén, TP. H& Chi Minh

Address: DT 747 Road, Uyen Hung 7 Quarter, Tan Uyen Ward, Ho Chi Minh City

- bién thoai/ Phone: (0274) 3642004 Fax: (0274) 36420006
- Email: [IR@truongthanh.com
2 Néi dung thong tin cong b6/ Content of published information:

Cong ty Co6 phan Tap doan K¥ nghé G Trudong Thanh cong bd/ Truong Thanh Furniture
Corporation announces.

- Nghi quyét s6.44./2026/NQ-HDQT ngéyoﬂ./g /2026 thong qua viée tai cdp han muc tin
dung voi Ngan hang TMCP K§ Thuong Viét Nam (Techcombank)

Resolution No.4./2026/NQ-HPQOT datedoﬁ/.g/ZO% approving the renewal of the credit
Jacility with Vietnam Technological and Commercial Joint Stock Bank (Techcombank)

3. Théng tin nay da duoc cong bd trén théng tin dién tir ciia Cong ty vao ngaypid./ 32026 tai
website: www.truongthanh.com muc Quan hé Co6 dong/Cong bo thong tin.

This information was disclosed on the Company’s electronic information portal on
Aq.ﬂusk..&f)ﬁ,2026 at the website: www.truongthanh.com under the section Investor
elations/Information Disclosure.

Chung t6i xin cam két céc thdng tin cong bd trén day la dung su that va hoan toan chiu trach
nhi¢m trude phap luédt vé ndi dung céac thong tin da cong bo

We hereby certify that the disclosed information above is accurate and we take full legal
responsibility for its contents.

' iyequyén cong bd thong tin

B Qn Jor Information

Tai liéu dinh kém / Attached Document:
I.  Nghi quyét s6442026/NQ-HPQT
Resolution Nol./2026/NQ-HPQT PHAM DUY DONG



CONG TY CO PHAN TAP DOAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
KY NGHE GO TRUONG THANH  THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

TRUONG THANH FURNITURE Doc ldp — Tw do — Hanh phuc
CORPORATION Independence - Freedom — Happiness
S6: Al /2026/NQ-HDQT TP. Ho Chi Minh, ngaydd thdng 8. ndm 2026,
No.:A4./2026/NQ-HDQOT Ho Chi Minh City, Aug«s‘f.&}, 2026.

NGHI QUYET HOI PONG QUAN TRI
CONG TY CO PHAN TAP POAN KNG TRUONG THANH
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS
TRUONG THANH FURNITURE CORPORATION

- Cén ctr Luat Doanh nghiép so 59/2020/QH14 dugc sia ddi, bd sung bai Luat sb
03/2022/QH15 va Ludt s6 76/2025/QH15 (sau day goi la Ludt Doanh nghiép);
Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QHI14, as amended and
supplemented by Law No. 03/2022/QH15 and Law No. 76/2025/QH15 (hereinafier
referred to as the “Law on Enterprises”);

: Cin ¢t Luat Ching khoan s6 54/2019/QH14 duge sa ddi, bd sung boi Luat sb

56/2024/QHIS (sau day goi 1a Luat Ching khoan);
Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QHI14, as amended and
supplemented by Law No. 56/2024/QH]15 (hereinafter referred to as the “Law on
Securities ),

: Cén cit Diéu 1& Cong ty C6 phan Tap Poan Ky Nghé G Truong Thanh;

Pursuant to the Charter of Truong Thanh Furniture Corporation;
- Cin ctr Bién ban hop Héi déng Quan tri Cong ty.
Pursuant to the Minutes of the Meeting of the Board of Directors.

QUYET NGHI / RESOLVED BY

Pidu 1: Thong qua han mtc tin dung/murc tin dung ctia Cong Ty C6 Phdn Tap Doan K¥
Nghé¢ Go Truong Thanh (bao gdm han mirc Cho vay, LC, Béo lanh, va cic nghié¢p vu tin
dung khac) voi tong sb tién 1a: 200,000,000,000 VND hozic USD twong duong tai Ngan
hang Thuong mai C phan K§ Thuong Viét Nam (Techcombank) dé phuc vu hoat dong
san xuét, kinh doanh ctia Cong ty.

Article 1: Approve the credit facility/credit limit of Truong Thanh Furniture Corporation
(including loan, Letter of Credit (L/C), guarantee and other credit facilities) with a total
amount of VND 200,000,000,000 or its equivalent in USD at Vietnam Technological and
Commercial Joint Stock Bank (Techcombank) to finance the Company’s production and
business activities.

Piéu 2: Thong qua viée thuc hién cac giao dich phai sinh lai sudt va/hodc giao dich phéi
sinh ty gia bao gdm nhung khong giGi han: Giao dich mua ban ngoai té ky han (F WD), giao



dich hoan doi ngoai t& (SWAP), giao dich i sudt ky han (Forward rate agreement-FRA),
giao dich hoan doi tién té chéo (Cross currency swap-CCS), giao dich hoén doi 1ai suat mot
dong tién (Interest Rate Swap-IRS), giao dich hoan ddi 1di suat mot dong tién cong don
(Accrual Interest Rate Swap-AIRS), giao dich quyén chon ldi sudt (Interest rate option-
IRO) hodc céc loai giao dich khac dugc phap luat quy dinh ting thoi ky nhim muc dich
phong ngira, han ché riii ro ty gia va/hoic 13i sudt.

Article 2: Approve the execution of interest rate derivative and/or foreign exchange
derivative transactions, including but not limited to: Foreign Exchange Forward (FWD),
Foreign Exchange Swap (SWAP), Forward Rate Agreement (FRA), Cross Currency Swap
(CCS), Interest Rate Swap (IRS), Accrual Interest Rate Swap (AIRS), Interest Rate Option
(IRO), and other types of transactions as prescribed by applicable laws from time to time,
for the purpose of hedging and/or mitigating foreign exchange and/or interest rate risks.

Piéu 3: Thong qua viée thé chép/cdm cb tai san dam bao thudc so hitu cia cong ty/ bén thir
ba dé bao dam cho nghia vu tra ng ctia Céng Ty C6 Phan Tap Poan Ky Nghé G& Truong
Thanh theo Hop ddng cép tin dung/Hop dong tin dung v6i Techcombank.

Article 3: Approve the mortgage/pledge of collateral assets owned by the Company and/or
third parties to secure the debt repayment obligations of Truong Thanh Furniture
Corporation under the Credit Facility Agreement/Credit Agreement with Techcombank.

Piéu 4: Vé st dung Mau con ddu: Cong ty cam két chiu trach nhiém vé tinh trung thye,
chinh xé4c, hop phap ctia con ddu doanh nghiép dugce str dung trong cic giao dich tin dung
v6i Ngén hang Thuong mai Co phan K§ thuong Viét Nam (Techcombank) va chiu trach
nhiém vé toan bd rui ro phat sinh lién quan dén con dau do.

Article 4: Regarding the use of the Company seal: The Company undertakes to be
responsible for the truthfulness, accuracy, and legality of the corporate seal used in credit
transactions with Vietnham Technological and Commercial Joint Stock Bank
(Techcombank) and shall bear all risks arising in connection with such seal.

Piéu 5: Thong nhat Gty quyén cho Ba LUU THI DIEM HONG - Téng Giam Péc dai
dién Cong ty ky két théa thuan, hop ddng va cac van ban lién quan (néu c6) tai phong cong
chimg va cac co quan chirc nang theo quy dinh (néu o), dai dién cong ty ky két hop dong
tin dung, hop dong cip bao lanh, va cac phu luc kém theo, hgp ddng thé chép tai san, cac
van ban chimg tir lién quan dén giao dich tin dung, giao dich tai khoan va cac giao dich
khéc tai Techcombank. Ky két cac gidy to, ching tir lién quan dén viéc vay vén/chiét
khAu/bao lanh/phat hanh va thanh toan LC tai Techcombank nhu gidy nhédn ng, bang ké rat
von.

Article 5: The Board of Directors agrees to authorize Ms. LUU THI DIEM HONG —
General Director to represent the Company in signing agreements, contracts and related
documents (if any) before notary offices and competent authorities as prescribed by law (if
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any); to represent the Company in signing credit agreements, guarantee agreements and
their appendices, asset mortgage agreements, and other documents and instruments
relating to credit transactions, account transactions and other (ransactions with
Techcombank. The authorized representative is also authorized to sign documents and
instruments relating to borrowing, discounting, guarantees, issuance and payment of L/Cs
at Techcombank, including debt acknowledgment documents and drawdown schedules.

Diéu 6: Nghi quyét ¢6 hiéu lue ké tir ngay ky. Céc thanh vién Hoi ddng Quan tri, Ban Tong
Giam ddc va cac don vi lién quan chiu trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.

Article 6: This Resolution shall take effect from the date of signing. Members of the Board
of Directors, the Board of Management, and relevant departments are responsible for the
implementation of this Resolution.

TM. HQI PONG QUAN TRI
FOR AND ON BEHALF OF THE
BOARD OF DIRECTORS

—=CHU TICH

TAP DOAN
KY NGHE GO
A \JRUGNG THANH

Noi nhdn / Recipients:
- Nhu diéu 6;
As stated in Article 6;
- Luu VP. HDQOT,
Filed at the Office of the BOD.
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